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a I sáral i
it dása csendül tel ax étetalko- kritika szempontjából valami, nlaggé váHk agy a karok tag
it nyé“ még egysaer felhangzó eddig nem hallott művészi dől- jaira, mint a hallgatókra nésva- 
k dalban: "ősszel arra ébredünk.1 got produkált volna a Wtnnlpe- Természetes, hogy amint 

elég, akinek már rág betek a keserűség pohara és még hogy a vágyunk megcsalt." Igl Magyar Dalkör, Ilyesmiről gasahh
Indult el pusztulásba vezető bizonytalan utakon, mint And- Népdal-költészetünk nem egy szó sem lehet egy kezdőkből a-1 pontból a Jazz említést_____

ree társai hanem ha még oly fogcsikorgató Jeges szél futt is a gyöngye általánosan ismert és’lakúit karnál de ez n Dalkör demel viszont a népdalnál ér- 
kanadai magyar boldogulás rideg hómezófn: kitartott és olyan kedvelt a zenevilág előtt, de volt az első egész Kanadában,' tékeeebbek a mfldalok, de etek 
emlékeket hagyott a kanadai magyar utókor számára, amelyek sokszor tapsorkánt verő ezer- melynek ajkáról a nagy nytlvi-] előadása magasabb fokú élőké 
méltán vetekszenek Andree hősiességével és bizton megkapják nyi tömegből alig páran tudják, noeság előtt megcsendült, nőt szükséget Igényel. Nagy hiba 
érte Jutalmukat az idők folyamán. hogy azokban a fülbemászó ak‘e rádió hullámain keresztül to- volna kezdő magyar énekkarok

kordokban a magyar nép lelke' vaszállt a végtelen prérfk fe-jnak n müdakaoporttal próbál- 
slr vagy nevet. Szinte érthetet lett a fájó reménységében fel- kozni először, mert az a««ai Já- 
len, hogy ma, amikor a Magyar zokogó magyar lélek egy darab ró nehézségek leküzdése elked- 
orsxág elleni Igszságtslanségra Ja. az a valóban “Földiekkel Ját vetienltené a dalosokat a egy- 
a hazai és elszakadt magyar-]szó égi tünemény" — az őess- két kudarc után z sikertelenség 
ság minden eszközzel rá akar-jhangosított magyar nóta. A fertőjébe fulna minden énekka 

Alig van ennél a régi közmon portja fülébe a határnál felcsen Ja terelni a külföld figyelmét, Winnipegen létező nemzetiségi rt vállalkozás. Mint minden tó-
dósnál tgazabb kifejezője a dűlt még egyszer “Hazádnak csak as utóbbi pár évben Ju- ] énekkarok versenyében, habár ren csak a lépésról-lépésre ha-
magyar népiéleknek. Talán e-1 rendületlenül légy híve ó ma- tott eszükbe a nemzetmentő igen fiatal volt is énekkarunk ladás utján Juthatunk bár laa-
gyetlen nemzet sem tudja meg gyár! — A nagy világon e kívül munka Irányítóinak, hogy a arra, hogy a technikai felké- Babban, de biztosan előre, úgy
hatóbban kifejezni minden ér- nincsen számodra hely!” s a ] magyar népdalt állítsák be a szükség pálmájára pályáshas-1 a dalkörök szervezése és tam- 
zését a dallal, mint a magyar, bucsuzók ajkáról átszellemült propaganda szolgálatába. són, de a magyar nóta fülbemá tásánál Is keresztül kell esnünk. 
A daliás klők regősei sátorról érzéssel szállt ég felé a buzgó szó természete kezdetleges elő- a kezdet nehézségein és a köny
sátorra Járva kobzok pengése fohász: "Isten, áldd meg a ma- A MAGYAR NÉPDAL, MINT adásban Is azt eredményezte, nyebb dolgokon kezdve fokosa
mellett dicsőítették Bolond bt- gyárt Jó kedvvel, bőséggel!" KANADAI BOLDOGULÁSUNK hogy a maga nemében egyedül tosan emelkedhetünk a maga
zinéi erejét és Ugyanúgy kese- HATALMAS ESZKÖZE
regték el a Gyász magyarkák “MEGÁLLJ, MEGÁLLJ, A görög rege szerint Orpheu*
szégyenletes simhnát. A Ku- KUTYA SZERBIA..." hárfa^engetéLl 
ruc-korszak néptudatban élő , ... . . . .
emlékeit a kuruc-nóták őrzik. Egész nemzeti történetünk meg a fene vadakat. A felettünk
A szerelmes kuruc vitéz barna nevezetesebb eseményeit histó- " °r"
babájától kapott bokrétán tő- rítus sorrendben összeállíthat- szágrabló igazságtalansága fe-
rök-bársony süveggel élte nánk nóUban egészen napjain- ne!^kéf»^atU^fyö
gyöngyéletét sziláján kurjantva kl£- Hiszen a világháború kitö JJJ 1 eg8ze
bele a tárogató mélabus daná- résekor a Kárpátoktól az Ald«-]*“* “omo™
Jába: "Tölts kupába bort, em- nálg szinte máról holnapra zen ^üata gazolja, hogy minden e-

kes szónoklás, vagy siránkozo
kesergés hiába való. Meg sem 
hallgatnak bennünket. Nem 
volna-e Itt az Ideje, hogy ha
már nem figyelnek kérő, igaz- nekkarok utján vinnénk át a 
Ságért felemelt szavunkra, ak- köztudatba. Szomorú valóság 
kor nótaszóval

vagy aAnd- ;aMk bár viHkne a tudták, hogyhar- . Itt Iskogy az
a hava* mezők felett. Andree és két társa volt 

mertek nézni az értekét as első, akik ag| 
sarki hideg halállal • megkísérelték a lehetetlent as első és meg
lehetősen kezdetleges léghajóval. Mindezt már megírtuk, és 

volna okunk újból feszegetni a 
ree-expedtctó részleteit — ha nem találtak volna két könyvecs
két a haJálraíagyvtt svéd felfedező zekéje alatt.

kimenetelj And-

Klderült ugyanis, hogy Andree kényszerleszállást vég
zett a nagy viharok folytán az északi Jégmezőkön, azonban míg 
társait elfogta a kishitűség és megindultak a menekülésnek 
gon-Jolt, de valójában pusztulást Jelentő bizonytalanságba: 
Andree — mivel úgyis tudta, mi többi érezte a végzetét — mint 
a Jelek mutatták több hónapon keresztül hősiesen kitartott le
szállása helyén, csak azért, hogy a fenti két könyvecskét cser
nyi olyan tudományos aprólékossá ggal Írja tele, amiért őrök há
lával tartozik neki a tudományszomjas emberiség. 8 míg tár
sainak holttestét eltakarták a hóviharok és emléküket elmosta 
az Idő: Andree csonttáfagyott tetemeit harminchárom eszten
dő múlva megtalálták és feljegyzései az emberi hősiességnek és 
céitudaVs elszántságnak messze világító fáklyáiként világíta
nak a mai nehéz Idők sötétségében.

SÍRVA VIGAD A MAGYAR
IRTA: CSENDES IMRE ref. lelkész.|

m

álló népdalunk az Idegenek ér- sabb tökélyig. A szakszerűen 
I deklődését nemcsak felkeltette, összeválogatott magyar népda- 
i hanem az elismerésből Is méltó lókkal állandóan ébren lehet 
részt kapott.

Ma ugyanis olyan világot élünk, amikor nem egy mun- 
fkás magyarnak is egy Andree szivével kell felvennie a harcot az 
élet északi sivárságának reménytelensége ellen. Ml több. Itt 
Kanadában is. ahol pedig az egész világ magyarságénak alig 
századrésze talált vagy keres uj hazát: ezren és ezren akadnak 
közöttünk olyanok, akik már-már nem bírják az évek óta hú
zódó bizonytalanságot, melynek nyomában munkanélküliség, 
gond és nélkülözés sötét árnyéka Jár.

Vannak magyar farmerek, akik valamikor sohasem szo
rultak arra, hogy mástól függjön megélhetésük, vannak százá
val és ezrével derék magyar munkások, akiket Jó dolgos hírük
ről az egész vidéken Ismertek és sohasem kellett munkát ke
resniük — Jött as magától Is! És vannak olyanok is sokan, akik 
eddig még a legválságosabb Időkben is megtudták mutatni hogy 
a magyar Izom, a magyar szorgalom és kitartás megállja a he
lyét még a pokollá alakult modern gazdasági válságban Is. Ma 
azonban ismét változott a munka csatatere és habár lehet a 
“frontokon minden csendes", benn a szivek méhében forrnak a 
kedélyek és az egész világ megremeg akkor, amikor arra gon
dol, hogy mit hoz a holnap.

És amikor egy-egy országban kicsordul az elkeseredett 
érzelmek kupájából a nélkülözések megpróbáltatásai alatt fel- 
gyttleo’ett keserűség — nincs mit csodálkoznunk azon. Hiszen 
csupán emberi, hogy amint Kanadában, úgy másutt Is elfogja a 
kicslnyhltüek lelkét a félelem a Jövőért és rettegésükben egye
sek meggondolatlanul rálépjenek arra az ösvényre, amely a 
pusztulásba vezet. Avagy talán akad igaz magyar, aki megbot- 
ránkozlk azon, hogy elveszti a fejét a hónapok óta munka nél
kül nyomorgó magyar, kinek talán családja az álomvárak szö
vögetésekor felvett uzsora-adósságok súlya alatt szinte meg- 
roekad a gond alatt valahol a Felvidéken, Székelyországban a- 
vagy lenn e megszállott déli rónákon? Nincs egyetlen magyar 
sem. aki követ dobna a nagy világkatasztrófában is legszeren
csétlenebbekre, akikből bőven akad Kanadától Délamerikálg és 
onnan a Tteza-Duna tájáig ...

szelídítette* I tartani úgy a dalosok, mint a 
hallgatók érdeklődését. Ezen
kívül zenekritikai szempontból 
Is sok 4Wékes dolgot Juttatha
tunk érvényre, mert akik csak 
néhányszor próbálták, azok tud 

iják, hogy nagyon sok népda
lunknak tökéletes előadása, a 
színezés keresetlen természe
tessége, a forma és tartalom 
mesterkéletlen egybehangoita
tása, nem Is olyan könnyű, sőt 
egyenesen művészi teljesítmény

MENTSÜK MEG AZ ŐSI DALT 
A — JAZZMUZSI KÁVAL 

SZEMBEN!
;

xSzinte kiszámíthatatlan az
az eredmény, amit a magyar 
népdal általános propagálásá
val elérhetnénk, ha azt okosan 
és helyesen megszervezett é-

bert a gátra!" s a sárvári süni gett végig a virágos vonatok- 
berek labancait üldözve nóta föl: “Megállj, megállj, kutya 
mellett úszta meg a Kesely a Szerbia!" Benne zeng népda- 
Rába vizét. Nagy Bercsényi latokban a négy és fél éves vi- 
Mlklós sirdogálását süvölti a lágrengető küzdelmeknek mln- 
szél Késmárk felett és vlsszhan den hősi dicsősége és keserű 
gozza ma is Kraszna-Horka nélkülözése. A trianoni gyá- 
büszke vára, hogy a: “Nagy szos vég után mint sötét ter- 
Majtényi síkon letörött a zász- hes felhő szállt végig a meg
lő ...”

igyekezzünk ■ azonban, hogy manapság ktilö 
megértésre Indítani a gvülölség nősen az Idegenbe szakadt ze- 
ben elvakultak szivét. Nem az neértő és dalos honfitársaink 
óhaza népét akarom itt a ma- erősen az idegen zene hatása 
gyár dal kultiválására buzdlta- alá kerültek s a magyar nótá- 
nl, hanem a külföldön, közeleb val - nemtörődömségükben an- 
bl vonatkozásban a Kanadában' nak művészi szépségeit és ze- 
tömegesebb csoportokban élő nel értékét vagy egyáltalán 
magyar honfitársak s különö- nem, vagy csak alig Ismerik. 
sen azok vezetőinek figyelmét Pedig a ml népünk lelkileg ősz
óhajtanám -felhívni arra, hogy szeforrott a Jellegzetes magyarj nSk nőttél szélesebb körben va 

mosta a csonka honvéd piros szokása munkája egész lelki vl ! a magyar népdallal milyen ha-1 zenével és habár az Idegen mu-. lő Ismertté tétele elengedhetet- 
vérét a hóban; a Kárpátok szí- lága úgy elevenedik meg meg j talmas munkát lehet végezni zslka, pl. az Amerikában szél- ] len ahhoz, hogy az Ismeretlen- 
laj Nemeréje lágy szellővé flno- népdalainkban mint egy gondo nemzeti értékeinknek az Idege- sőséglg kultlvált “Jazz”-zene gég, vagy legalábbis félretome- 
mult szárnyain nótában hordta san összeállított élőképben. A nek előtti Ismertetése érdeké- nem egyszer őrült hangzavaré-1 ^ ködéből kellő világításba ál 
szét az alföldi rónákon a pasz- bölcsődaltól kezdve a gyermek- ben. | nak újszerűsége idelg-óráig le ... . . „ ,.
szív ellenállás tiltott Izenetét: évek pajzánságát, az ifjúkor W!nn'p"g dalos magyarságát Is köti magyarjaink érdeklődé- a*8U gyar "®Wn 
"Ne higyj magyar a németnek", első szerelmét, a férfikor nehéz a Winnipeg! Magyar Dalkört, 11- sét, de annak előadásába nem E 1,1,61 a szempontból nem hagy 
tz elnyomatás szomorú Ideje küzdelmét sírva és nevetve, hal éti ebben a tekintben az uttö- tudják saját lelki világukat be- ható figyelmen kívül a zenekől- 

elől seregestől menekülők cső-, kan, vagy tombolva daloljuk el, rés érdeme. Nem. azt akarom ez le sírni, vagy nevetni, Így kép- J tészetben sajátos Jellegével jó-

SZERVEZZUNK MAGYAR 
DALKÖRÖKET KANADA- 

SZERTE
Faji egységünk, sőt nemzeti 

létjogosultságunk egyik leglé
nyegesebb bizonyítékának tart
hatjuk önálló nemzeti kultú
ránkat és művészetünket s en-

csonkitott országon “Pozsony

a=u„
A ««b.dri6-l.rc M- ,,, k6«^M b„„-
kesitő “Talpra mBgyar”-Ja u- I4sllnk .. 
tán, amikor 1848 dicsőséges
tavasza elmúlt és az osztrák el-1 Történelmi vonatkozású da- 
nyomatás szennyes zápora el- Iáinkon kívül népünk minden

!

SÓVÁGÓK bán nem dolgoztak sokan. Itt; — Én azt mondom, legjobb kar faragni, Kovács? Keresztet 
szebb volt a só ugyan, de keve lesz a kereszt. A kereszt, az min vagy Máriát?

dég szép.

Duruzsolva közeledett a kéri- zl magát az embere oldalán, az 
téshez a lány.

— Egyiket se — felelte a le — Szép lesz az mérnök ur, — Jóska, nekem csak elmon csak Játszik, annak még nem
Hallgattak. Újra megszólalt]gény. — Kereszt van a Lajos- fogadom. dód? Úgy szeretném tudni. Az- szabad komolyan haragudni

aknán, Mária van a Mária-ak- A faluba ment Kovács a Ku- tán az emberek úgyis meglát- mert elveszi a legény kedvét a
nigunda sorra. Apró, egyforma ják. Előbb tudják meg ők, mint házasságtól. Tudta ezt Jól Ho
kis házak állottak mindenfelé én? ! vács, hát csendesen, magába
szép sorban, tisztán, mint a meg1 — Csakhogy nem látják meg mosolyogva hagyta ott a kis hA
mosakodott gyerekek. Kis, zöld ám! Mert éjjel fogok dolgozni, jzat és járni ment. Alig ért a 

hogy nem szeretném megmon-pados kertecske mindegyik e-' Nappalra meg bekötöm zsákba templom elé, a kis Ferkó gye- 
— Akkor csak négy van. danl. Meglepetést szeretnék. lőtt. Virág és színes kerti gömb' Kerekre csodálkozott a lány rek szalad rá a házuk felől.
— Hát négy. Megcainálha-]Igen szépet szeretnek. Olyan egyforma volt mindegyik szeme. Aztán meg is Ijedt. | — Józsi bá! Józsi bá! Gyüj-

Elnevette magát a mérnök. ház, mint a katonák. Az uccák Majd meg visszalépett a kerítés Jék kend. Idegen emberek van- 
— Lehet. — Hit aztán hogy akar ak-;is egyenes, vonalzóval húzott,'tői és úgy nézett a legényre. jnak a házban. Vásálnl akar-
— Igyekezz, Józsi. Nem kell kor dolgozni? Hisz látják az szépen kisöpört uccák voltak. } — Ejha! Aztán a mérnök ur nak.

segítség? ’ | emberek. Azok is ott vannak s Sötétzöld szederfa és karcsú tudja? | Jó nap, gondolta magában
— Megbontok a gépész. — Nem köll. Csak rontana, munkában. szllvafa mindenütt. Mintha egy. — Tuggya hát! Most voltam Kovács. Hozzák neki a pénzt a

léptek le a padlóról Egész nap dolgozott szorgal Nyugodtan felelt Kovács, nagy gyerek rakta volna össze nála. Megengedte. házhoz. Még csak érte se kell
majd megadták a Jelet, hogy másán, szaporán. A vésője a- mint aki alaposan kieszelt min- őket valamelyik élethü Játék-j — Nem félsz? Ismered a Su menni. Nagyot lépet, legalább
visszamehet, azután nekiindul-, lati. már nagyjából kialakult az dent. , szekrényből. Egy Ilyen háznak hajda Pista történetét, aki egy- megváratni nem akarta őket.

|tak as aknának. Kis, megkez- oltár. Négy lépcső vezetett fel — Éjjel nincsenek ott. a kerítéséhez támaszkodott Ko- szer éjjel bent maradt a bányá- Az első szobában sokan vol- 
Nyugodtan álltak, mini akik dett akna volt csak, közepes hozzá ... j — Micsoda? Maga éjjel akar vács Józsi és kiáltott egyet: bán és halálra verte a bánya- tak cifra asszonyok és fiatal u-

megszokták, hogy üres alattuk családi hás mégis elfért volna Kovács Józsi másnap szabadna ott dolgozni? Hajnal te! j óriás! rak. össze-vissza kapkodták és
» föld és ók egy összetákolt mér benne. Mindenki a helyére pos volt. Megmosdott, felöltő- — Igenis. Mosolygó szemű, nevető szá- — Asszonybeszéd. Soha sen nézegették a munkáit, amiket
mozgó padlón állva süllyednek ment. Levetették testükről a zött tisztességgel és elment a A mérnök felugrott helyéről ju vadgalamb lépett ki az ajtón ki se látott bányaóriást. Aztán tiszta, kristályos sóból faragott
lefelé egyre lejjebb, egyre mé- ruhát és félmeztelenül fogtak a hivatalba a mérnök úrhoz. A- és fel s alá Járt a szobában. Ez Siettében a kezét beletörölte meg oltárt készítek, nem bánt- Tetszett minden az úri népség-
lyebben a föld belsejébe. munkához. ,hogy illik, köszönt. Kalapját is a Kovács tetszett neki. Tisztes szépen vasalt kötényébe, lát- hat a rossz. nek. Kovács látta a Jókedvüket

Most keresztezik az első ak-' Kovács Józsi as akna középé megforgatta egynéhányszor za- séges, Jóravaló ember. Gyönyö szott hogy a konyhából Jön. Ké| Elszomorodott a lány, de ma- meg azt Is, hogy Igen tetszett a
hát, amit Lajos-aknának hív- re ment, ő ott dolgozott. El kel varában a kezében és várt, a- rü szobrocskákat farag sóból, nyeskedve, harangozva a dere- ga sem hitte a mesét, csak az munkája, többet kért értük, a-
nak. Óriási, bazllOtaszerü, lett készítenie az oltárt, mert míg a mérnök ur megkérdi Ha Idegenek Jönnek bányát néz kát lépett a legényhez. Ibántotta, hogy a párja nem á- mint szokott. Nem alkudtak re
csaknem beláthatatlan hosszú- ennek minden jsknában általa hogy mit akar. Az végül félné- ni rakásra veszik tőle a mun- — No Jóska faragod-e mán? rulja el neki a titkát. le, kifizették, még meg Is kö-
ságu termet világítanak meg a kell. Amíg oltár nincs, addig a zett rá Írásaiból és szívesen káját. Sok tehetséget látott eb Huncutul, tttkolódzva felelt — Hát nem mondod meg? szönték és paroláztak vele. Ezt
földalatti napok; az Íviám pák. sóvágó nem dolgozik szívesen, szólt: ;ben a csendes, mélázó ember- Kovács: — Ha kiváncsi vagy rá, le- az úri népséget 6 soha se tudta
Mintha gyémántfalakból vág- A víztől fél. Legnagyobb ellen- — No ml az. Kovács? Baj ben. KI tudja, hátha ráhibáz va — Hátha nem faragom? gyfissz egy éjjel és megnézed, kiismerni. Bolondok ezek. I-
ták volna ki ezt a termet, csO-'ségttk a vis. Amelyik bányába van? laml szépre? Nem szabad elven — De faragod. Haragos lett a fiatal terem- lyen csöpp sóért nem sajnálnak
lóg, sugárzik minden. As embe egyszer lyukat talál annak vé — Az nincs, mérnök ur. Há ni a kedvét. — Honnan tudod? tés, piros lett az arca, mint a ennyi pénzt. Még nem Is alkusz
lek úgy dolgosnak és úgy mo- ge. Hiába Jönnek a szivattyúk, laistennek. j — Hát aztán hogyan csinál- — Mondták a vágók, akik ve parázs. nak. Egye fene, nem a/ 6 feje

a bán- a drága aehéz gépek ások már — Hát akkor Kovács? HaO- ná? Nappalra letakarná? led voltak. | — Hát ha én csak Ilyen mát fáj emiatt. Szépen kinyitotta Iá
a hányát. jam. — Igenis, mérnök ur, levtn- — Akkor meg mit kérdezed, kád vagyok neked, akinek még dáját és beletette a pénzt a töb

munkája Kovács Jón! tehát nekifogott Lassan fogott hozzá as em- nék egy zsákot és bekötném, ha tudod? lel se mondod a titkodat, akkor bi közé. Rakásra hevert ott az
a munkának és csendes áhítat- bér, pedig otthon kitervelte síé- A mérnök belenézett a feledi- __Azért, mer tudni szeret- maradj magadnak. ezüst pénz, meg a bankó. Hej,

|ném, hogy ngt faragsz? I Azzal egy szót se szólt többet ha ezt látta volna Hajnal, még
. i--xn- - csak vtsszasraladt a házba és menyasszonyharagot sem tar- , Mdogan Játszott a legény ■ M ^ nézett hiába gzólongatta tott volna, mert kitelik már eb-

ttx. Kovács. Majd megbékül, gon- bői nemsokára egy kis föld, és
- Hogy “K* oltáTt! delta ez magában. Nem vesse- egy ház te.
— De fölibe mit? Türel- dehnes a menyasszonyharag. I Estére pedig egyedül ment le 

metlenkedett a lány. ] Mert az még nem asszony harag a harmadik aknába. A sóvágók
— Majd megtudod vasárnap. Ha asszonyharag volna, baj vol meg te tréfálták, hogy ha Igen

jna. Az asszony már biztosan ér.egyedül érzi magát ée félni fog,

Harsányan vágott vissza a te] 
lelet: haragudhat. A menyasszony

sebb.
Nem álltottak meg Itt se, le- 

Jebb mentek, még mélyebbre, a munkavezető: 
I Százhatvan méter mélyre a 
féld alá, a harmadik aknába.
Nagyot zökkent a padló alattuk 
megtán torod tak mindannyian, 
pedig tudták, hogy bekövetke- 

| zfk az ütközés ée előre össze la 
Nehéz munka. AUg állja ki az fogództak. Mégte a szokottnál 

ember hat órán keresztül hát erősebben veszítették el az e- tód. 
még ha az apja ée a nagyapja gyen súlyt. Kovács Józsi a szé
le sóvágó volt. Csupa sárga, lén állott, el te vágódott, dühö- 
ráncoe arc, csupa behorpadt sen morogta: 
mell, megrokkant, elfáradt em 
berek, fiatalon te öregebbek, 
mint máshol a vének.

IRTA: BUKY GYÖRGY
Egy csoportban ereszkedtek 

alá a felvonón ... Lehettek ti
zenhatan együtt. A délutáni 
munkára mentek le a bányába, 

t>ott fognak dolgozni estig. A 
reggeli csoport most fejeste be 
munkáját és már fel te ment.

— Szeretnénk, ha vasárnap nán. 
már misézne a pap. Nagy az — Hát akkor csak mondja 
akna és hiányzik belőle az Isten ideg, hogy mit akar csinálni? 
Vasárnapig még öt napod van. — Instállom alássan, éppen. 
Ma kedd.

i

Egy csoportban ereszkedtek 
alá a fenvonón ... J

I

i

a
mentik

a
ri szó.és

Mérték a második aknát, a tál faragta a cafogó sóból as pen, hogy mit fog mondani. 
meg- oltárt. Pap fog ott misézni

az ebó. ő keze munkáján.

lanó szemekbe.
— Jól van. Kovács, mától ■ iNem olyan az: — Hát az uj aknában meg-

A közelében kezdtem az oltárt ... Aztán az [ kezdve éjjel megy a bányába és 
tető kíván- emberek nem tudják, hogy mit hajnalba jön föl.

faragok fölibe. Keresztet, vagy, — Köszönöm mérnök ur.
— No Jósai tudod már, mtt Máriáit Azzal távozott, á mérnök a-

mérnök már tudta, miről zonban rdég utána szólt:
— De azt mondom, szép le- 

— Értem. Hát maga mit a- gyen aztán, mert baj lesz!

, szebb és még ra- dolgozó 
-a azt tartják, a-1-’— “

a l i? A
ti a sóból! Me
az akni -

Kovács a fejét, van szó.
— Vetette oda a legény.
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